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Quito, 25 de Marzo de 201;5 \bf/

Luis Hum ferto Mavas D,

Sefior Notario, Quito Ecuador

Al amparo de lo dispuesto en el Articulo 18 numeral 2 de {a Ley Notarial, sirvase
praotocolizar el poder especial que la compaiiia GOLD BADGE MANAGEMENT INC
otorga a PBP Representaciones CIA LTDA. Certificado que sc¢ encuentra debidamente
apostillada,

Se servird conferirme | copias certificadas de la antedicha protocolizacion.

Muy atentamente,

i

Juan I\/@uel Marchan

/

i/
¢

Mat. 6496 C.AP—""

AV. REPUBLICA DE EL SALVADOR 1082 Y NN.UU. P.O. BOX: 17-01-3188 — TELF(593 2)2254323 - FAX
(593 2) 2258038
E-MAIL: pbp@pbplaw.com
Quito, Ecuador




I, MICHELLE JOANNE MANN, Notary Public of 1 London Street, Reading, Berkshire RG1
AQW, duly authorised and admitted to practice within England and Wales DO HEREBY
CERTIFY that on 12 March 2013 SIR ROBERT JOHN MADEJSK) appeared before me and
identified himself by production of his United Kingdom of Great Britain and Norfhern Irefand

passpart number 208833191, with an issue date of 22 February 2008, and an expiry date of
22 February 2018, and signed and executed as a deed and in my presence the Powser of
Attarney, annexed hereto, in his capacity as an authorised officer of Gold Badge
Management Inc, a company incorporated and existing under the laws of British Virgin

Islands, annexed hereto, and whose signature and identity | hereby duly attest

Dated this Twelfth day of March Two Thousand and Thirteen

Michelle Joanne Mann
Notary Public
England & Wales

Michalle J flznn
Notory Fubiic
England & Wales
i London Streat, Reading
Berhshize AG1 400
ENGLAND

1291 2013




£ Humberto Navas D,

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octebre 1961)

1. Country:
Pays/Pais

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

2. Has heen signed by Michelle Joanne Mann

a été signé par
ha sido firmado por

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

3. Acting in the capacity of “Nmaw Public

agissant en qualité de
quien actia en calidad de

4. Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public

est revéil du sceau / timbre de
y esta revestido del sello / timbre de

Certified
Afteste / Certificado
5. at London 6. the 13 March 2013
afen le /el dia
7. by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign and
par { por Commonwealth Affairs
8. Number J562589

sous no / bajo el numera

9. Seal / stamp: 10¢. Signature: R. Bird
Sceau [ timbre: Signature:
Firma:

Sello / timbre;

L

This Apostille is not 1o be used in the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on
the aitached UK pubiic document. It does not confirm the authenticity of the underlying document. Apostilles
attached to documents that have been photocopied ang certified in the UK confirm the signature of the UK
public official who conducted the cerlification only. 1t dees not authenticate either the signature on the original
document or the contents of the original document in any way.

If this document is fo be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5th October 1957, it
should be presented to the consular section of the mission representing that country,

Quito Ecuador




Signed - e

PODER ESPECIAL

En mi caligad de funcicnario autorizado de
GOLD BADGE MANAGEMENT INC., una
compafiia constituida y existente bajo las
leyes de las British Virgin Islands , elorgo
poder especial en Ja Republica del Ecuador a
la compafifa PBP REPRESENTACIONES
CIA. LTDA. En virtud de este poder, la
mandataria podra, en nombre y por cuenta de
la mandante, cumplir todas las obligaciones
adquiridas legitimamente por 'a mandante v
que deben ser cumplidas en el Ecuador, asi
como contestar y presentar demandas ante
las cores y tribunales judiciales o arbitrales
ecuatorianes, y contparecer en nombre de la
mandante en las diligencias, audiencias vy
demas actuaciones que en tales procesos se
ordencn, y plantear impugnaciones en (a3 via
administraliva  ante  entidades  publicas
ecualonanas y en general comparecer par
cuenta de ia mandante ante dichas entidades.
Este poder subsistird hasla ser expresamenie
revocado y se lo otorga para los efectos
determinados en el Articulo 6 de la Ley de
Comparias del Lcuadar,

POWER OF ATTORNEY

In my capacity of auvthorized officer of GOLD
BADGE MANAGEMENT INC., a company
incorporated and existing under the laws of
British Virgin Islands, ! hereby appoint PBP
REPRESENTACIQNES CIA. LTDA,, as agent
in the Republic of Ecuadaor. By virtue of this
power of attorney, on behalf of the principal,
the agent is entitled to execute all abligations
legitimately acquired by the principal and that
must be fulfilled in Ecuador, as well as, as the
principal's  attorney, respond and dile
complaints before the Ecuadorian courts and
judicial or arbitration tribunals, and appear on
behalf of the principal in  procesdings,
hearings and other actions ordered in such
procedures, and to file administrative claims
in Ecuadorian public agencies and i general
appear on behaif of the principal belore such
enibes This power of altormey will subsist
until expressly revoked and it is granled for
the effects delcmined in Article 6 of the
Ecuadarian Companies Act.

Director



TRARHICCHNS ta

Yo, MICHELLE JOANNE MANN, Notarioc Publico de 1 London Strect,
Berkshire RG1 4QW, debidamente autorizada y admitida a la préctica en In
Gales, POR EL PRESENTE INSTRUMENTO CERTIFICO que el 12 de marzp dé 2]
SIR ROBERT JOHN MADEJSKI comparecid ante mi y se identificé prese tanfi@L
pasaporte del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte No. 208833191, dap g0}
de emision 22 de febrero de 2008 y fecha de expiracion 22 de febrero de 2018, y firp
suscribio, como escritura y en mi presencia, el Poder que aqui se adjunta, en st g%;;ff Gador
funcionario autorizado de Gold Badge Management Inc., compaiifa constituida y cxistente
bajo las leyes de las Islas Virgenes Britanicas, y de cuya fitma e identidad doy debida fe
por el presente instrumento.

Fechado hoy, 12 de marzo de 2013

[firma] Michelle Joanne Mann, Notario Pablico, Inglaterra y Gales

{sello en relieve] Michelle Joanne Mann, Notario Pablico

[selio impreso} Michelle ]. Mann, Notario Publico, Inglaterra y Gales, 1 London Street,
Reading, Berkshire RG1 4QW, Inglaterra.

189/2013

[al reversol:

APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
El presente documento publico
2. ha sido firmado por Michelle Joanne Mann
3. quien actia en calidad de Notario Pablico
4. y estd revestido del sello/timbre del mencionado Notario Pablico
Certificado
5. en Londres 6. el 13 de marzo de 2013
7. por ¢l Secretario de Ustado Principal de Su Majestad para Asuntos Exteriores y de la
Mancomunidad
8. Bajo el niamero [562589
9. Selloftimbre[sellado] 10, Firma: [firmado]
[sello impreso] Oficina de Asuntos Exteriores R. Bird
y de la Mancomunidad, Londres
[sello en relieve] Oficina de Asuntos Exteriores
y de la Mancomunidad, Londres

Esta apostilla no ha de ser utilizada en el Reino Unido y solamente confirma la autenticidad de la firma, sello o
limbre en el documenio pablico del Reino Unido que se adjunta, No confirma la autenticidad del documento
cotrespondiente. Las apostillas que se adjuntan a documentos que han side fotocopiados ¥ certificados en el
Reino Unido solamente confirman la firma del funcionario pablico del Reino Unido que llevd a cabe la




certificacion, De ninguna manera aufentican la firma en ¢ documento original o ¢l contenido del documento

original.

Gi este documento ha de ser ulilizado en un pais que no sea parte de la Convencion de 1.a Haya del 5 de
actubre de 1961, debe ser presentado en la seccidn consular de {a mision que represente a ese pals.

[PODER ESPECIAL en espafio] ¢ inglés en el original]

[firma] Sir John Madejski OBE DL
Director

i "
Marialuz. Albuja

Traductora
CI: 1710497635




Notana 5ta

DILIGENCTIA NOTARIAI, DE AUTENTICACION DE FIRMA: En &
Digrritc Merropolitano de Quito, Tapital de la Repiblies de
Ecusdor, hoy dis lunes velinte y cince (25) de marze d=l ak
dog Wil trece; ante mi, Doctor LUIS HUMBERTO HAVAS DAVILA
NOTARIO QUINTO DEL  CANTON QUITD, comparecs la  g=0or
MARIALUZ ALBUJA BAYAS, portsdors de ls C.C. No. 17104%763-5,
ecuatoriana, mayor de adsd, de eatado civil cazada, por SUE Himberto Navas .
propios v persongles derechos, guien firmd &1 documento que Qyito Ectador
snteceds; razodn por la cusl cerrtifico =u sutenticidad,

diligencia gue la celebro =2l ampero de lo digzpuesto en &1

articuln dieciocho numeral tres de la Ley Notarial. De 1o

cuzl doy fe_ -




_.ZNE DE DROTDCOLIZACTION: & peticidn de=l Bbhogade Jusn

dos m1l trece. -

Firnvade) Dostor Luic Humberts Navas Divila. HOTARID QUINTC DEL DISIRIO
METROPOLITAND DE QUTO. SIGUE UN SELLO- :
gF PROTOCOLIZO ANTE Mi Y EN FE DE ELLO CONFIERO EETA s CORIA
CERTIFICADA, DEBIDAMENTE FIRMADA Y SELLADA ENLOS LHSMOE LUGAR ¥ FECHA DE SU
PROTGCOLIZACION.
Notaria 5ta
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ﬁ/ / NOTARIO QUIN G l° .
/’ Quirow Luis Humberto Navas D.
/

Quito ‘Ecuador




